A

Med Viggen i Norge

Erfarenheter fran Cooperative Banners

AV SVEN AXELSSON

Deltagande i internationell
verksamhet i samverkan med
andra nationer kommer att
bli vanligare for flygvapnets
personal. Kapten Sven
Axelsson fran F 4 pa Froson
deltog i Coop Banners och
berattar har om sina upple-
velser fran 6vningen.

viningen Cooperative Banners
OZOOO har just borjat. Vid samma

tid tre ar tidigare satt jag i samma
sits. Da var det forsta gdngen som en
svensk Jaktviggen deltog i en PFF-6vning.
Jag kommer hir att forsoka aterge hur en
PFF-6vning kan upplevas frin en vanlig
pilots perspektiv.

Det dr intressant att forsoka minnas hur
det var den gangen, da det kindes som att
vi var med och brot ny mark. Nar vi akte
ivdg den géngen ska man komma ihdg att
vi svenska piloter endast pratade engelska
ndgon vecka per ar och enbart pé flygle-
darfrekvenser. Nu skulle vi dven utfora
enklare uppdrag med stridsledare som
dessutom anvinde sig av fot och knop.

Visst var det med spdnd forvintan oct
lite nervositet som jag féllde in landstillel
pa Froson och satte kurs soderut i ma
1997. De tvd veckor som foljde i Norge
med en fantastisk natur, en stindigt klarblé
himmel och en tonvikt pé det sociala enga-
gemanget linderna emellan, gjorde dock
att det blev tva av mina bésta veckor som
flygvapenpilot. Malet att bli en samman-
satt division bestdende av piloter fran ett
tiotal lander f6ll mycket vl ut. Alla varen
i gdnget.

Sedan dess har mycket hint. I Sverige
har vi tagit fram ett underlag for engelsk
terminologi pa savil flygledar- som strids-
ledningsfrekvenser. Det gér att presentera
fot, knop och nautiska mil i flygplanet.
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Dessutom kan presentationen gbras mera
Nato-lik, dock inom svenska ramar. Vi har
overgatt till engelska pa kontrollen och
kan nir vi vill dven 6va detta pa stridsled-
ningskanalerna, vilket gérs med jamna
mellanrum. Vara flygstridsledare ar utbil-
dade infor Baltic Link for att motsvara de
krav ett Nato-land stiller pd stridsledning.
Flygvapnet har kort sagt ominriktat till ett
internationellt upptrddande. Dirfor slog
hjartat lugnare dd vi passerade norska
griansen denna géng.

Forsta dagen

Gérdsplanen framfor “Vita Huset” bestar
av taxibana "Foxtrot™ till bana 18 och séle-
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des ligger rullbanan bara 100 meter rakt
framf6r. P4 andra véningen i huset finns en
storre samlingslokal och ett antal mindre
rum. Nedervaningen 4r i stort sett likadan
och dir har varje land tilldelats varsitt rum
pa fyra ganger tre meter. Det finns ett
skrivbord, en bokhylla, en liten whitebo-
ard nagra stolar och en soffa.

Om tva timmar ska den forsta Viggen
vara i luften och det &r bara 20 minuter till
den férsta omfattande genomgangen infor
passet.

Jag hdmtar mina kndblock och gér en
trappa upp till ”briefing room no 5”. Min
rotechef, en norsk F-16-pilot kallad
”Card”, ar redan pa plats och skriver de
sista punkterna pa tavlan infor genom-
gangen. Flygningen ar mycket enkel, en
navigering pa 600 meters hojd som avslu-
tas med ndgra varv runt filtet.

Under genomgangen forstar jag snart
att rotechefen dr mer orolig 4n jag. Han
kan ju omgjligt veta min utbildningsstatus,
varfor allt fran avstand mellan flygplan pa
taxibanan till hur vi ska agera vid ett even-
tuellt nddutsprédng penetreras. Jag lyssnar
artigt och kontrollfragar pliktskyldigt, vil-
ket jag tror lugnar honom en aning. Han
inser att vi svenskar faktiskt ocksé kan en
del fastdn vi “bara” dr ett PFF-land.

Fortroende

Eftersom forsta dagen flyter mycket bra
och kontakten med norrménnen nu dven
overgétt till att sitta tillsammans over en
kopp kaffe eller vid samma bord till lunch,
har det fortroende som méste finnas pilo-
ter emellan skapats. Dérfor forstar vi att
redan nista dag kommer att ta vid dar vi
slutade for tre ar sedan och bygga vidare
ddrifrén. Jag kinner att alla svenskar ar vil
med i dvningen och att allt ar sig likt. Efter
en dag med otaliga briefingar, korta och
langa, samlas vi pa hotellet for att sum-
mera dagen. Vi har gjort ett bra arbete och
varit de ambassadorer for det svenska
flygvapnet som vi 6nskat — bara genom att
agera som vanligt.

Sista dagen

”Vandal” knackar pa till ett av de sma
briefingrum jag satt mig i for att kunna
arbeta ostort vid datorn. Jag sitter och
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begrundar skdrmen, ldtt bakatlutad med
fotterna upplagda pa en stol. Genom fon-
stret ser jag flygplan taxa in och ut frén
platta 2. Vidggarna formar inte ljudet att
stanna ute, men det stér mig inte. Tva F-16
lyfter och rutorna skallrar.

”Vandal” ar amerikansk F-16-pilot. Till
utseendet paminner han lite om “Iceman”
i filmen Topgun, aningen ldngre och tug-
gar standigt tuggummi. Liksom alla ame-
rikanska piloter jag mott dr han mycket
trevlig och artig. Han fragar om han fér sla
sig ned en stund. Det kdnns som jag blivit
ertappad med handen i kakburken och for-
soker snabbt stdlla om for att inte hamna i
underldge. Varfor vet jag inte, kanske &r
det spraket, men jag ar alltid mer pa min
vakt d& andra dn norrman uppenbarar sig i
rummet.

— Sure, svarar jag, och rittar till min
sittstdallning samtidigt som jag forsoker ge
sken av att vara naturligt oberérd.

— I just spoke to your squadron com-
mander and he told me that you gonna be
the flight-leader for the Viggen four ship
tomorrow, did you know that?

— No, but is the schedule for tomorrows
flights already set? svarar jag undrande.

Min amerikanske kollega forstér att jag
blir lite Overraskad och forklarar lugnt att
han dr ansvarig for det pass vi ska delta i
pa torsdag eftermiddag. Jag har flugit med
honom tidigare i veckan och har stort for-
troende for hans kunnande. Tuggummit
skymtar till ibland samtidigt som han
avslutar sin redogorelse kring passet. Jag
forstar snart att detta kommer att bli fina-
len pa Coop Banners 2000. Vi enas om
vilka vapen vi ska simulera och ett grovt
taktiskt scenario.

Vi skiljs 4t med att avtala en tid for
nésta samtal och han ldmnar rummet. Jag
lutar mig &terigen bakat och férsoker sam-
manfatta vad som nyss sagts. Tva ameri-
kanska F-16, tvd belgiska F-16, fyra
Viggen, tva polska Su-22, tva litauiska
Albatross mot sex norska F-16 och tva
Viggen.

Luftherravalde

Torsdag morgon och inte ett moln pa him-
len. Liksom alla dagar tidigare sitter vi
strax efter sju i vart svenskrum. Motets
form har under dvningens géng Gvergatt
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Foto nedan: Jorgen Nyquist

FF-6vningen Co-operative Banners

2000 kulminerade med genomfo-

randet av LIVEX-fasen i, dver och
i havet utanfér sodra Norge under tva
veckor i maj-juni. Ovningen omfattade
dessutom bade planliggning av den ope-
ration som skulle 6vas och av évningens
praktiska genomférande samt utbild-
ning. Allt detta pagick under en 18-
ménadersperiod.

Fran Forsvarsmakten bidrog flyg-
vapnet med en grupp JA 37 med piloter
och teknisk personal ur F 16 Uppsala
och F4 Froson, en Forward Air Con-
troller och stabsforstirkningspersonal
till JFACC HQ'. Forsvarsmakten i vrigt
deltog huvudsakligen med ett skytte-
kompani ur armén (som ingick i en itali-
enskt ledd bataljon), ett amfibieférband,
helikoptrar (HKP 4, 6 och 11), stabsfar-
tyg (HMS Visborg), en kustkorvett, och
minjaktfartyg.

Totalt deltog 16 nationer varav atta
plus Nato AEW Force* medverkade med
flygande enheter. Nagra som planerat
deltagande foll ifrén i ett sent skede, bl a
brittiska Harriers som i stéllet med kort

Om Coop Banners 2000

varsel sdndes till Sierra Leone pa skarpt
uppdrag. En nog sa god och tydlig
paminnelse om syftet och allvaret med
dessa 6vningar.

Som brukligt utspelades den Gvade
operationen i ett fiktivt scenario dér fik-
tiva linder hade ritats in pa den skandi-
naviska halvon. I scenariot var den mul-
tinationella styrkans frimsta uppgift att
uppratthalla ett av FN beslutat embargo.
Nog sa intressanta utmaningar for sjo-
och markstridskrafter men for flygfor-
band innebir ett sadant scenario framst
patrullering och vissa insatser med lag
svarighetsgrad. Dirfor omfattade opera-
tionsplanen ocksa ovningsverksamhet
inom den multinationella styrkans flyg-
forband for att 6va upp och vidmakthalla
deras forméga att hantera en eventuell
skdrpning av konflikten. Denna senare
del gavs mest utrymme i flygprogram-
met och gav for svensk del ett mycket
virdefullt utbyte. @

CLAES M JOHANSSON,OVERSTELOJTNANT
OCH KONTINGENTCHEF FOR FLYGVAPNETS
DELTAGANDE FORBAND,

Sentry) med hemmabas i Geilenkirchen. Tyskland.

fran polsk riksdag till att alltmer likna en
strukturerad svensk ordergivning. Denna
dag gar alla svenskar upp till en gemensam
briefing som leds av "Vandal”, dir samt-
liga deltagande piloter i dvningen samlas
for en mycket snabb och professionell
genomgang av det scenario som planlagts.

Efter tio minuter delar vi upp och den
“réda’” sidan gér ut for sina enskilda Gver-
laggningar och vi slutfér var planering.
Ovningen gér ut pa att vi ska forsoka
skapa luftherravilde i en vningssektor sa
att de polska Su-22:orna, attack, och de
litauiska Albatrosserna, resultatfoto, kan
passera utan att bli bekdmpade av den
“roda” sidan.

1) JEACC - Joint Forces Air Component Commander dr den chef som har ansvaret f6r ledning av alla flygande for-
band i en Nato ledd operation. Under &vningen ansvarade CC AIR NORTH (Ramstein) f6r denna roll genom att
i Stavanger. med std av personal fran JHQ North i Stavanger och deltagande nationer upprilta ett embryo till
JFACC-bogkvarter under befil av danske brigadgeneralen Hans-Jorgen Pedersen.

2) NATO AEW Force ér unikt genom att vara ett av Nato gemensamt éigt forband som opererar AWACS (E-3A

Vi delar upp sektorn i nord/syd och vi
”bla” svenskar far ansvaret f6r syd. Pa det
sittet minimeras samordningen med F-16-
gruppen och vi kan anvinda var egen tak-
tik. Efter att nu brutit ned scenariot til
denna lilla del och pa s sitt lyckats fi
klarhet i var roll kdnns det bra nar vi gér u:
till flygplanen. Alla vet i detalj sin uppgif
och torberedelserna har varit bista tink:
bara.

Efter drygt en timmes flygning kuperal

jag motorn pd plattan. “Sverige ir under

bart” tinker jag nir jag kliver ned fran ste
gen. Taktiskt dr vi helt "avklddda™ i denn:
miljo. Var styrka med datastridsledning
fungerar ju inte hir. Fran att i Sverige vart
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van med en oslagbar omvirldsuppfattning
till att i huvudet férsoka bilda sig en upp-
fattning om var alla befinner sig dr steget
stort. Forr gjordes detta Aven hemma, men
nu har den férméagan liksom hamnat i sky-
mundan. Mycket forstas beroende pa att vi
ovar mycket mindre.

Det kinns inte bra och lite ovant att inte
veta exakt hur det gatt eller hur det gick
till. Som gruppchef vintar jag in mina kol-
leger och vi summerar snabbt pa vidgen in
vad vi upplevt. Det kdnns skont att det inte
ir jag som ska leda den gemensamma
genomgangen.

Vil inne i "Vita huset” forsoker jag ta
tag i "Vandal” for att hora hans version av
passet. Det visar sig att han samlat sin
grupp och tittar pd de band de spelat in.
Formodligen utvidrderar de robotskott och
flygbanor.

Jag hinner inte prata med honom innan
vi dter sitter i den stora samlingssalen. Det
ar nu vi ska fa svaren. ”Vandal” borjar rita
pa whiteboarden sin version, men avbryts
rétt snart. Vad vi nu far uppleva dr egentli-
gen naturligt eftersom ingen har ett facit
att ldgga fram, men mitt i uppstandelsen
kan det kdnnas ritt frustrerande. Vissa

detaljer géllande tider och ldgen verkar ha
lika manga sidor som inblandade aktorer.
Ibland kommer nagon dessutom med klar-
lagganden om hur nigon annan har flugit
och nir.

Svar utvardering

Exakta tider for robotskott visar sig vara
hardvaluta och ibland kan man undra om
det ar vuxna méanniskor som befinner sig i
rummet. Till sist lyckas vi enas om en ver-
sion som &tminstone skulle kunna
stimma. Diskussionen har stundtals varit
het men vi skiljs &t som vinner. Det kinns
lite som att ha deltagit i en forhandling och
ar nojd med resultatet. Det dr naturligtvis
omdjligt att kunna fa allt att stimma pre-
cis med s& manga olika system inblan-
dade. Det viktiga ar att allt skett med ett

Under PFF-Gvningar ges ocksa tillfdllen till att umgas under gemytliga former.

Foto: Jérgen Nyqvist

hogt sikerhetstinkande och utan inciden-
ter.

Om jag lirde mig ndgot? Absolut!
Detta var kanske mitt livs flygpass och det
som jag kommer att dterkomma till manga
ganger i karridren. Ibland 4r inte det vikti-
gaste att segra utan att deltaga val, men att
vi nu gjorde bada gor inte saken sdmre.

Att enkelt summera erfarenheterna fran
tvé veckors deltagande i Coop Banners ar
svart. Numera tycker jag dock att mina
bésta tyra veckor som pilot har tillbringats
i Norge. Det kdnns mycket tillfredstal-
lande att aterigen ha fatt ett kvitto pé att
det svenska flygvapnet héller internatio-
nellt. Vi har mycket kvar att lara, men
ocksd en del att ldra ut. ®

ARTIKELFORFATTAREN AR KAPTEN
VID F 4 PA FROSON,

— Established CAP. turning cold.

— Authenticate alpha two.

— Authentication whisky.

— Bogey bulls, south thirty, cold.

— Your six is clear.

— Same.

— Bogey turning hot, bulls south thirty.
— Commit left, reference two zero zero.

armament safe.
— Interrogation, switches are safe.

— Bogey bulls one niner zero, twenty-eight, loose advisory, interrogation,

— Scope clara.

All radiokommunikation mellan piloter och flygstridsledare skedde pa engelska.
Féljande redovisar kommunikationen mellan de bada vid bevakning av en flygforbudszon.

— Bogey bullseye south fifteen.
— Nova two contact, picture same.

— Judy.
— Offsetting east.
— Roger.

— Left turn, zero niner zero.

— Bogey bullseye ten.

—Two tally.

— Tally on my nose, low.

— Standby for inflight report.

— Bogey bulls one niner zero, heading north, angel one three zero.
— Copy.

— Contact bullseye. one niner zero, twenty.

— Your target, picture same.

— Tactical two zero zero, thirty-three.
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— Standing by.

— Inflight report, Nova one, bullseye South ten, altitude one three zero,
heading three six zero, four twenty indicated, zero eight ten zulu, one
single F-16, tailnumber six eight eight, no photos taken, famished.

— Copied, reset CAP.
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